
กลองรองเทา  กาวยางไปสูนักภาษาศาสตร 
โดย วีระพงศ มีสถาน 

 
 วิชาภาษาศาสตร หรือ Linguistics นี้ เพิ่งจะมีในสังคมไทยราว 40 ปที่แลวมา ซึ่งแตเดิมนั้น เราชาวไทย
เรียนรูภาษา (ไทย) จากการทองจําและยึดถือตามหลักที่ครูอาจารยใหทอง และกําหนดใหเชื่อถือตามนั้น หาไมก็
จะสอบตกหรือไมไดคะแนน 
 นักสอนศาสนานําเอาหลักการทางภาษาศาสตรมาเปนแนวทางในการศึกษาภาษาที่สอง หรือภาษาชน
เผาอื่นๆ ที่ตนไมรูจักมากอน เพื่อที่จะไดรูและเขาใจภาษานั้นๆ แลวบอกสอนพันธกิจแหงพระเจาดวยภาษาของชน
ทองถิ่นผูเปนเจาของภาษา และหลักการนี้ไดแพรเขามาสูสังคมไทยในกาลตอมา 
 แนวทางหนึ่งของวิธีการศึกษาตามแนวภาษาศาสตร คือผูเรียนจะตองทําความเขาใจตําแหนงตางๆ ของ
ลิ้นและปาก ซึ่งเปนเรื่องปกติสามัญอยูแลว แตเราเองไมไดฉุกคิดพิจารณาอยางเปนระบบ เพราะเราเลียนแบบมา
จากคนแวดลอม มีพอแม เปนตน แตวิชาภาษาศาสตรจะสอนใหผูเรียน คิดอยางละเอียดเก่ียวกับเสียง (ที่ออกจาก
ปาก) และการเปลงเสียง เชน คนไทยออกเสียง /ป/ กับ /พ/ อยางสะดวกปาก แตชาวตางชาติที่ไมคุนเคย จะฟงเปน
เสียงเดียวกัน วิชาภาษาศาสตรสามารถบอกความตางของทั้งสองเสียงนี้ไดวา การออกเสียง /ป/ และ /พ/ นั้น ทํา
ตําแหนงล้ินและปากเหมือนกัน เพียงแตเสียง /พ/ มีลมพนออกมาดวย 
 ลําพังเพียงเสียงอยางเดียว ถาไมมีความหมายก็จะไมนับวาเปนภาษา ดังนั้น ภาษา จึงคือ “เสียงที่มี
ความหมาย” นักภาษาศาสตรในยุคแรกๆ เมื่อครั้งที่ยังไมมีระบบคอมพิวเตอร จึงตองหาวิธีการเก็บคําเพ่ือมา
วิเคราะหอยางเปนระบบ ส่ิงที่หาไดงายและไมตองซื้อหาใหยุงยาก นั่นก็คือกลองรองเทา 
 กลองรองเทา มีความสําคัญกับนักศึกษาที่เรียนวิชาภาษาศาสตรเปนอยางมาก เพราะเปนกลองที่ไมเล็กไม
ใหญจนเกินไป ภายในบรรจุบัตรหรือกระดาษที่วางจนเต็มกลอง ในจํานวนนี้จะมีกระดาษแข็งซึ่งมีขนาดเทากับบัตร
ธรรมดาที่บรรจุในกลอง แตที่พิเศษคือมีแท็บหรือโหนกตรงสันดานบน เพ่ือเปนที่เขียนหนวยเสียง คลายกับการทาํบัตร
หองสมุดในอดีต เชน เขียนคําที่มีหนวยเสียงพยัญชนะ ก ค ง จ ช เปนตน ผูศึกษาจะบันทึกคําตางๆ ไวในบัตร พรอม
กับเขียนตัวอยางคํา ประโยค และความหมายกํากับไวดวย แลวสอดซอนหลังบัตรหนวยเสียงที่เกิดคํา 
 กลองรองเทา แมจะเปนของดอยราคาแตกลับมีคุณคาตอนักศึกษาวิชาภาษาศาสตรเปนอยางมาก 
 ในปจจุ บันนี้  วิทยาการดานคอมพิวเตอร เจริญรุดหนากาวไกล  นักเทคโนโลยีสารสนเทศและ
นักภาษาศาสตรไดรวมกันผลิตโปรแกรมสําหรับเก็บคําและเรียงคําเพ่ือนํามาศึกษาวิเคราะหเหมือนกับสมัยอดีตที่
มีการใชกลองรองเทาเปนที่บรรจุบัตรคํา เพ่ือเปนเกียรติประวัติแหงการเรียนรูทางดานภาษาศาสตร จึงมีการตั้งชื่อ
โปรแกรมนี้วา Shoebox  
 สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเพื่อพัฒนาชนบท (ปจจุบัน คือ สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย) 
มหาวิทยาลัยมหิดล กําเนิดขึ้นจากแนวความคิดที่จะศึกษาวิจัยเรื่องภาษาและวัฒนธรรมของผูคนซึ่งมีภาษา
หลากหลาย และไดเปดสอนสาขาวิชาภาษาศาสตรในระดับปริญญาโทเปนแหงแรกของเมืองไทย 
 อาจารยและนักวิจัยของสถาบันฯ ในยุคแรกๆ ลวนแตมีประสบการณรวมกันในเรื่องของการใชกลอง
รองเทาเปนอุปกรณสําหรับศึกษาภาษา กลองรองเทา จึงมิใชแคเพียงอดีตเคยบรรจุรองเทา แตเปนกลองที่ได
นําพานักศึกษาใหไปสูการเปนนักภาษาศาสตรอยางเต็มภาคภูมิ. 
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